!‘"! ZELL
{38 MANUPACTURING FACILITY

Metaldyne GmbH
Buchenwaldstrasse 2

77736 Zell am Harmersbach
Germany

Phaone +49 7835 781-0

Fax +48 7835 781-140

Delivery Note

I QF@ ZGQ' Mgt

(1} Consignee (2) Remarks/Observations Shipper
Magna PT 5.p.A.
Via dei Cidtamini, 4 24677 ¢ & + o 13471071
70026 Modugno (Bari) 1Ll / ” (4) Ship Date
ltaly 5104 £863 15.10.2020
Consignee Tax [D ITC4886850728
(5} Supplier |(6) Freight {7} Delivery (actual} Invoice P
. Prepaid | |Carriage | Car Carrier
Supplier No, 91001505 Froight || vt (8 No
Metaldyne GmbH . 13471071
BuchenwaldstraBie 2 ush ey (9} Date
79336 Zell am Harmersbach Express, 15.10.2020
Post
(10} Your Contact  |(11) Your Order No. (15) Add. Buyer Info (12) Our Contact (13) Phone No. {14} Our Qrder No.
550003450102
07022019
(19) Freight Type Prepald @0)Collet 139) Packing (22) Marks (23} Total Weight in kg (24)
DHL Global X See Below Gross 1283 kg Net 85,5 kg
Forwarding (Italy)
(25) Shipping Address (26) Plant, Dack
GETRAG S.p.A.  Via dei Ciclamini, 4 70026 Modugno (Bari}  Italy 100, 14248
(27} Line {28} Drawing Na, (29] Goods, services description (30) Quantity(31) Unit lt40) Recipfent comments
KQuantity (actual) +f- Comments
(21} Packing
1] B57835-Rev00 Achskegelrad 432 |ST
Customer Part No: 2503519500
B PO: 550003490102 ~ - T N -} -
Harmonized Tariff Code: 87084099
Packaging
Country Of Origin: Germany |
4314 l 9 |[sT
Seriennummer {Charge): 112308007
{615927-0842 {l6zchen)), 112308008
{615927-0842 {Ioscheny), 112308009
{815927-0842 {i6schen)), 112308010
(615927-0842 (Iaschen)), 112308011
{615927-0842 {l6schen)), 112308012
(615927-0842 (Ioschen)), 112308013
(615927-0842 (l6schen)), 112308014
(615927-0842 (l5schen)), 112308015
(615927-0842 (l5schen)) \
Packaging Contents
e
Behalter 4314 16 |ST
Master Al208 - 1[sT
KUEHNE+NAGEL sl
Master P-0500 ACCETTAZIONE MEHRCE | 1lst
Quantita dichiarata: Q%Z “
Quantita effettival |
Tipo Imballaggio: .
it imballi:
gsz?:rmitz‘a ale schede dimballo: @
Data controlio: 4?‘/”0 (ba:
Firma %
- {42) Recrpisnt comments [43) Quonthy check {44) Goods impechon {45) Reciplent $48) ervoice amproval




WE-4/p, Z020-S%F Y5 OPO2.

‘ Stahlwerk Annahiitie

For: +49 {0} 8654 487-0)

Fax: +49 (0} 8654 487-968

Maik: stahlwerk@annahusette.com
Web: www.annahuette.com

Auftragsar Baluim
- ﬁl'dzl"hllﬂ d— - 7220020 gﬂte 10.01.20
0, Ue |a cammands ale
Metaldyne GmbH Kundenbestallurg Nr T
Customar crdar No 323907
No de la commande client
Buchenwaldstr. 2 GigBabmossung Schimelza Nr.
Casling gimensron 178 x 178 mm Cast Na.
D 77736 ¥Yell am Harmersbach Dimension da (2 coulés No. da Ia coutie
Inl Rr. HO523 30 9584
ZERTIFIKAT * CERTIFICATE * CERTIFICAT DIN EN 10204:2004 AbnahIHeprﬁfzeugniE 3.1
Weckstolf ‘\Warkstolf Nr. Abmassung
Maerdsd CC E VWAS21+U+PE Maltarial No 1.6571* Dimension 28,00 mm
Maldriau No. Du malérigu Dimsnsion
[Ejtrzzugplrsrnrm Ifé[aﬂﬁnga 8000, 00 +100,00 lglamu]eranz :
uet [orm ongl 2 imensional tolerance +0/-0,
Formea du praduit Stabstahl Langueur -0, 00 Tolérante dmensionnalle [ 0.13
g’;m::f::"uggg“ T DL 0842-02/24.07,20314 (VW-TL4521/01.2002 und g;‘ﬂﬂﬂu‘;‘gn 48.0
Exgoncas Anllehnung an ENL0084/06,2008) T s '
SCHMELZANALYSE 9% * HEAT ANALYSIS 9 * ANALYSE DE LA COULEE %
¢ 0,18 [si 0,07 Mn 0,72 P 0,006 s 0,026 [cr, 0,73 Mo 0,28 [Ni 1,51
Cu 0,41 |5n 0,006 (Al 0025 |v 001 B 0,0002|Ti 0,001 |Nb 0,002(w
Co Sh As 0,005 |Te Ca 0,0014 [N 0,0085 H Bi
STIRNABSCHRECKVERSUCH * JOMINY TEST *  ESSAI DE JOMINY Normalislert bai *C Gehiret bet °C
Normahzed at Herdenad at
mm 1,50 5,00 10,00 25,00 Normalise a Trempa a
HRC 43,89 12,4 35,6 25,4
mm
HRC
Lieferzustand
ZUGVERSUCH * TENSILE TEST * ESSAI DE TRACTION Condition of delvery 4
Bohendiungs.  Frobe Nr Probestab Sreckgrenze  Zupglasiig Bruchelnschniivuny £lat de livralsan
zustand @ [mm) Ra [§4Pa) Rm IMPe] A [% Z[%)
Truatment sond Spmman TJestber .Yiald strenglhy  Tensile strangth Elgngation Reduct of area __ Hane
fat T T “Hiriila” " Risislance “Siiitliona Hardness
de radement d'éprumralte Eprouvalie délastigua aletrachan Allongament Ia ruplce Dureté
230 HBw
Kerbschlagbiegeversuch * NOTCHED BAR IMPACT TEST * ESSAT DE RESILIENCE Kerngréisse
Behandungs-  Proba Nr Pruflemparatur Probenform L Langs ~ Longiiudinal* Kaorbschingarbeil Grgin s1ze
2ustand i Lengitudinat Grosseurde grain
Treatmeni cond  Specimen Tast temparalure  Speciman form Nolch toughness
Elal No Temperelure Foime 0 Quer* Transversa) 5-8
dsiratement  déprouvelle  dossar d'épipuvelle Transversal Réaillence
Metaldyne Zell ReinheAsgrau
Degree of punty
= Dogro ta puraléd
Gepudi?—é. Ao S FK: Ael, 5 ;BCDA0
Datura Unie
3;2;?{';,‘;?,‘,’,‘;‘};; Rige~- und Verwechslungsgepriift 0-Gehalt:14ppm X4=0
Remarkg /
Ident marking
Remarquas /
Marguage

Pru#anfn:darungen {wenmnichis anderes verenbar) Zugversucn DIN EN (50 6802-1 201702 O:pees Zepgnis wurda maschinell erstefl Fur dert Inhall ist Abnehmebesuftragler
Kerbschlaghiagaversuch DIN EN ISQ 14841 2617-05 * Stimabschrechversuch DIN EN 150 642-1 1538 J_HAEGSL veraniworch (Formbiall Nr 84.FB-QS5-04*Rov 05/63 2018)
Relnheilsgradbestimmung DIN 50802 138503 * AbschreckkomgriBa DIN EN 150 6432013-05
Hﬂﬂepm{ung nach Brnef DIN EN 150 6505-1 201502

C¢ Sta sverfahen * E_Elektrolichibogonofen * Y. Sauarstalfblasyerishren

|
SXEAICHERTE Kemmanditgesellschaft: GmbH & Co, KG » AG Traunsteins HRA 4566 Zartiflzlort nach
HE}'QS GRUBEE PHG: Verbundiau Mitterfeidan GmbH « AG Traunstain = HRB 252 DIN EN 150 5001 « DIN EN IS0 14008
1 Stehlwerk Annohiltle Betsligung GmbH » AG Traunstein » HRB 8742 JATE 16942 = BN EN 150 50061

Guschiiftsflhrer: Katharina Elsl « Tanja Jursa » #rof. Or-Ing, Klaus Kriiger
] Ralficlsenbank Salzburg rep.Gen.m.b.H,

! A-5020 Sakzburg

L.*_Imuuﬂnn:mmm ARSI, o RUNETURINLL AVCAATIS

UST-IDNA.: DE 128 994 518
ST-NR. FA BGL 105/156/91306




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

é etk
Ordine di Trasporto / Transport Order H ”’
Sencer/ Mitlente VATID-No. F° parlita IVA Dale / Data
15-0CT-2020 R T
METALDYNE GMBH N
**BUYCHENWALDSTR. 2
D-77736 ZELL
1652515811462470
Cotstion address  Tdlizzo de oo df eaien gl rlke) Orter Code Ortine o raspare
QFB-EC-1146247
Defit IVﬁY Terminal acdress /
Condrzlorl df traspuno Indirizzo ferminale
Dfree domlcile D exworks
franco dom, franco fabrica| DHL, FREIGHT GMBH
DCIWM O Uncleared
-;Dgaﬂiilg gn sla ; Z?gm] HERBOLZHEIM
iz vgai. Dt monpege| EREISGAUALLEE 10
Consignee / Deslinalario VAT-ID-No. /N° partila IVA Dgﬂwﬁﬁd pag.D g?r‘ydg;mm D-73336 HERBOLZHEIM
MAGNA PT SPA 0 :Jlﬂ_ars nonpag. |‘Tel:
! Fax:
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGHO EXW
Addillonal transport Insurznea Temminal reference /
i v . Numero di dossier
Defivery 2ddress f1dlizzo df consegna della merce e OO 0220100753523
Curency/  Valvefor insurance / Customer’s reference /|
Valuta Valore da assitumars Rifesimentl cef cliente
MNolTMP-TMN-145209

Terminal di antfvo
Terminal de destination

Conlact tel.
Numero telefonica

BART + 39 / 80 5315811
Marks and nuimbers Quanbty Facking  Description of goods Cusioms brefntsmber| Grass welght in kg Valua {with cumency)
Marcha @ aumesi Ouantita | Imbatlaggie  Deserizions della mecce Tariffadoganale | Peso lordo Inky Valore (con veluta)
KEGELRAD
1 |PLE KEGELRAD 247.0
1l |PLE KEGELRAD 129.0
Fayable welght n kg Total gross weightin kg
EX WORKS Pesotassablia in kg Tolale peso lerdo I kg
Dim. X tmx omx = 1.340w 0.00 w 376.00 376.0
Speclal conslgnments / Richiests particolari
Spetial instructions £ struzion} particofari Enclosures / Alfegatt

DEL. 19.10.20

KUEHMEAMAGEL sy,

Coflection at sendsr
Ritlro dal mittenla

Delivery to cansignes
Consegna al dastinatazia

Lﬁ:“«a"s{m:;?:;mmm@"""“"‘""":f:amc3%“&&5“&%&%3@&?

nobfied in writing Yo the responsfhle EURDDONNECT tesminal wilhin 7 days afier delwery.

Date /Data Date/ Data

o \ [ 17011
3

Drivers signature / Firma dallawtlsta Consigness signature Consignee's pame in block leua

Firma del destinatarie

Nome di ¢hl firma In slampatellg

veri i

EURCCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL &IHOCONNEGT consignments.

Tutte le spedizion] EUROGCONNECT sono vincolate alle Condlzioni Generall di trasporto EUROCONNECT



